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Edebiyat ve Kiiltiir Uzerine
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Oz: Edebiyatla toplum arasindaki bag, edebiyat biliminin sosyoloji ile birlikte calis-
masina sebebiyet vermigtir. Bu ortaklik, sosyolojinin arastirma alanlarindan olan kiiltiir
iizerinde yogunlagmis durumdadir. Ciinkii edebiyat, kiiltiirii aktaran onemli bir aractir.
Bu calismanin amact, kiiltiir ile edebiyat arasindaki iligkiyi her yoniiyle ortaya koymaktr.
Dilin, edebiyat ve kiiltiir iliskisine olan etkisini incelemek diger bir amacumizdir. Ilk bo-
liimde edebiyat ve kiiltiir hakkinda ayrintili bilgiler vermek istedik. Uygulama boliimiinde
ise s07 konusu iligkiyi inceledik ve etkilesimlerini yorumladik.
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About Literature and Culture

Abstract: The relationship between literature and culture gives rise to the fact that the
study of literature collaborates with sociology. This cooperation is focused on the culture,
which is one of the research areas of sociology, because literature is an important tool
transferring the culture. The aim of this study is to reveal relationship between literature
and culture by all sides. Also, our other aim is to examine the influence of language on
the relationship between literature and culture. In the first part, detailed information
about the literature and culture was given. And in the application part, we studied the
related relationship and interpreted the interaction.
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I. Giris

Merkezinde ‘insan’in yer aldig: iki kavram edebiyat ve kiiltiirtin aralarindaki bagi
yadsimak miimkiin degildir. Zira 6zlerinde ayn1 6zellikleri tasirlar ve birbirlerini tamam-
larlar. S6z konusu bu bagi ayrintilariyla ele almadan 6nce edebiyat biliminin giintimtizde
hangi yonde ilerledigi, daha dogrusu hangi bilimlere yakinlastigini irdelemek istiyoruz.

20. yiizyilin son yirmi yilinda edebiyat bilimiyle ugrasanlar ¢cogunlukla teorik c¢alig-
malar tizerinde yogunlagmisglardir. Bunun sonucu olarak da edebiyatin kiiltiirbilime yakin-
lagmasina sahit olmaya bagladik. Once Amerika’da baglayan bu egilim sonra Avrupa’da
kendisini gostermeye bagladi. Bu yakinlagmay1 ve egilimi inceleyebilmek i¢in bu iki kav-
ramin tizerinde durmanin yararli olacagini diislintiyoruz.

Edebiyat kelimesi Arapcadaki “edb” kokiinden gelir. Davet anlamini tagiyan “edb”
daha sonralar1 “edeb” olarak kullanilmaya baglanmistir ve ‘herhangi bir yanlig1 diizelt-
meye yarayan bilgi’ anlami1 yiiklenmistir. Arapca ltigatcilerin son halkasi olarak bilinen
Murtede ez-Zebdi’ye gore edeb; 1) halk arasinda hiikiim siiren en giizel ahlak, 2) insan
fenaliklardan sakindirip iyilige sevk eden meleke, 3) giizel huy ve hayirli amel anlamina
gelir. Islamliktan sonra da Araplara has ilimleri igine alan bir terim olarak kullanilmigtir
(Bilgegil, 1980: 1). Sevan Nisanyan, edebiyat kelimesini “dini veya bilimsel nitelikte
olmayan yazin etkinliklerinin tiimii” seklinde tanimlar. Bu tanima tarihsel geligsimi hak-
kinda soyle bir ekleme yapar: “Yasam tarzina iligkin hikdye ve gézlemlerden olusan ve
Arapcada 8.yy’dan itibaren yayginlagan yazin bi¢cimi” (Nisanyan, 1978: 212). Yukarida
da belirttigimiz gibi eski dénemlerde “davet” anlamina gelen “edb” Islamliktan bir yiizy1l
once zariflik ve ahlakla ilgili “edeb” kelimesini dogurmustur. Emevi devletinin yikilma-
sma yakin yillar ve Abbasilerin ilk yillarina kadar halifeler cocuklarinin yetigtirilmesi
icin “miieddib” se¢miglerdi. Miieddibler; siir, tarih ve din bilgisi 6gretirlerdi. Daha sonra
yiizyillar boyunca Araplar arasinda iyi ahlak, dil ilimleri, din mevzulari diginda kalan
geometri, aritmetik, hukuk ve tarih gibi ilimler “edeb”in icine dahil edildiler (Bilgegil,
1980: 1).

Almancada “Literatur” seklinde kullanilan kelime, Latincede “littererae” kelimesin-
den gelir. Sonralar1 “harf bilimi” ile “okumanin ve yazmanin sanat1” gibi anlamlar yiik-
lenmigtir. 18. ylizyilda ise “yaz1 sanat1” seklinde tanimlanmis ve adlandiriimistir (Schwe-
ikle, 1990: 47). Tiirk¢ede ise bu kelime bu anlamlarin hepsi ile karsimiza ¢ikabilir. Katip
Celebi “edeb” kelimesini agiklarken su yorumu yapar: “Edeb ilmi, o ilimdir ki, s6z ve
yazida hataya ugramaktan kurtulmak onunla miimkiin olur (Bilgegil, 1980: 3). Bir siire
sonra Namik Kemal de edebiyata hem ahlaki hem de milli bir gaye ¢izer ve bunu da
“edebiyatsiz millet dilsiz insana benzer” seklinde bir sdylemle ortaya koyar. Degisik kay-
naklarda da onun edebiyat hakkindaki “akla dayanan ilim edebiyata taraftardir” ifadesi
ne rastliyoruz. Bu dogrultuda edebiyatin akla ve mantiga uygun bir igerigin yani sira
sekil bakimindan da miikemmel olmasindan yana oldugunu stirekli dile getirmistir. Diger
yandan edebiyati giizel sanatlara dahil eden gortsler ortaya ¢ikar. Bu goriislere onctiliik
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edenler ise Recaizade Mahmut Ekrem ve Semseddin Sami Bey’dir. Tevfik Fikret edebi-
yat1 sanat olarak gordiigiinii su sozlerle ifade eder: “Ben edebiyati bir sanat olarak bilirim
ve bu konudaki miitalaam1 bu noktadan hareketle yaparim” (Bilgegil, 1980: 14) seklinde
bir agiklamada bulunarak diger iki yazara destek vermistir. Yahya Kemal de edebiyat
sOziiniin giir ve nesir sanatini icine aldigini, yazi becerisinden bagka ozelligi oldugunu
dile getirmistir. Ismet Emre de edebiyatin estetik 6zelliklerini siralarken ilk siralar eserin
tislubunu, kurgusunu ve anlatim giiciinii koyar. Ardindan da edebiyattan bahsederken onu
bagka caligma alanlarindan ayirmak icin aranacak 6zelligin s6zii edilen estetik 6zellik
oldugunu dillendirir (Emre, 2012: 93-94). Estetikten bahsediliyorsa sanattan bahsediliyor
demektir.

Giintimiizde artik bir sanat dali oldugu konusunda siiphesiz ki otoriteler hemfikirdir.
Miizik, resim, heykel, mimarlik nasil bir sanat daliysa edebiyat da dyledir ve malzemesi
dildir. Her yazili eserin edebi deger tasimadig1 agiktir fakat belirli bir stire yazili olan her
seyi edebiyata dahil etme seklinde bir anlayis ortaya ¢ikmistir. Bu donemde Almancada
‘Literatur’ ve ‘Dichtung’ gibi insanda toplumun deger yargilarin1 uyandiran ya da ha-
tirlamasina vesile olan iki terim kullanilmistir. Daha 6nce belirttigimiz gibi ‘Literatur’
kelimesinin kokt Latinceye dayanir. Giirsel Aytag, ‘Literatur’ icin bizdeki ‘yazin’ sozii-
niin uydugunu, nitelikli yazim1 (Dichtung). ise edebiyat olarak adlandirmak gerektigini
dillendirmektedir (Aytac, 2001: 26)

Edebiyatin tiirleri diger bir deyisle edebiyatin iiriinleri; roman, oykii, tiyatro, masal,
fabl, deneme, fikra, makale, elestiri, sohbet, an1 ve biyografi-otobiyografidir. Tiim bunla-
rin ortak ad1 ise edebi eserdir. Estetik bir degere sahip, sinirsiz konu ve zamanda, daha so-
mut, okuyucuyu yonlendirmeden estetik veri ve kaygilar tastyan, igerik, bi¢im, tislup ve
s0z sanatlar1 gibi sanatsal yapiya sahip, kimi zaman toplumsal elestiriyi esas alan yazarin
beklentisinin de yer aldig1 bir tirtindiir. Glinter Waldmann’a gore yazar muhakkak bilin¢li
bir edebi strateji izlemelidir (Waldmann, 1977: 73). Bu strateji biiyiik 6neme sahiptir.
Zira yazar, ¢ok vakti olan, elestiri bilmeyen, sikintilarini adeta masal aleminde gideren bir
okuyucu kitlesine hitap etmek ve onu yonlendirmek hi¢ de zor degildir. Ote yandan edebi
eser okuyucusu kitle edebiyati okuyucusu gibi degildir. Ciinkii onlar bireysel, toplumsal
ve evrensel meselelerle ugrasan okuyucu profilidir. Bu, kitle gidimlii edebiyata terstir.
Kerim Yavuz, giidiimlii edebiyatin Cumbhuriyetin ilk yillarinda goriildiigiinii, sistemin
oturtulmasi i¢in kaleme alinan eserlerin konu ve bi¢cim bakimindan giidiimlii oldugunu
vurgulamistir (Yavuz, 1974: 145).

O halde edebiyatin islevinin ne oldugunu irdelemekte yarar vardir. Edebiyatin islevi
nedir? Siir, roman, 6ykii, tiyatro neyi anlatir? Bir psikoloji kitabi, psikolojik romandan
daha cok bilgi sunar ama buna ragmen psikolojik roman muhtemelen psikoloji kitabindan
daha ¢ok okuyucu bulur. Bu durum felsefe ile felsefi romanda, sosyoloji ile sosyolojik
romanda da ayni durum s6z konusudur. Neden boyle? Ciinkii edebiyat anlatacagi seyi
somut olarak ortaya koyar, imgelerle calisir, bilimsel veya felsefi kitaplarda ise soyut
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olaylarla somut figiirlerle ortaya koyusundan dolayidir ki edebiyat daha kolay okunur
(Aytag, 2001: 28). Bunun yani sira edebiyatin bir giicti vardir. Bunu “séziin etki giicti”
diye de adlandirabiliriz. Yiizyillardir bu konu tartisilmaktadir. S6ziin etki giicii sayesinde
edebiyata bir gorev yiiklemek, bu suretle bir yerlere varmak ve kitleleri yonlendirmek
bazi yazarlarin ¢ogu kez izledikleri yoldur. Tiim bunlar1 yaparken edebiyatin kurmaca-
dan yararlandigini dillendirmek zorundayiz. Bu konuda Ahmet Sar1’nin yaptigi su yorum
bizi destekler niteliktedir: “Edebiyattan soz edip de fiksiyondan yani kurmacadan yani
kurgudan yani uydurulmus kelimeleri ve harfleri yan yana getirme eyleminden yani ya-
landan bahsetmeden ge¢cmek olmaz. Edebiyatin ‘uydurulmus sozciiklerle gerceklestirilen
bir edim’ oldugunu s6ylersek pek de yanilmig olmayiz.” (Sari, 2015: 13) Kurmaca, edebi-
yatin en biiylik dayanagidir, destekg¢isidir, hazinesidir. Giirsel Ayta¢ kurmaca ve kurmaca
gerceklikle edebiyatin bagini su ciimlelerle aciklar: “Yazar, eserini yasayarak ve okuya-
rak edindigi deneyimlerinden kotardig1 bir kurmaca gerceklige dayandirir. Kurmaca ger-
cekligin icinde hem gercek gerceklik hem de hayal giicii vardir; bir ¢esit bileske diyebili-
riz kurmaca gerceklik icin. Yani kurmaca gergeklikte gercek diinyanin birebir yansimasi
degil, gercek diinyanin yazar merceginden stiziilmesi vardir (Aytag, 2001: 28).

Her ne kadar edebiyatin kurmaca ile bagini stirekli dile getirsek de felsefe, tarih gibi
disiplinlerle siki sikiya bagli oldugu yadsinamaz bir gercektir. Okuyucu, edebi eserler
araciligryla donemsel hareketler hakkindaki tarih bilgisine ulasabilmek imkanina sahip
olabilir. Yine ayn1 donemsel hareketleri sosyolojik ve felsefik yaklagim icerisinde incele-
yip yorumlayabilme sansin1 elde edebilir. Tiim bunlarin yani sira okuyucunun ruh diinya-
s1 geligtirmede de edebiyatin 6nemli bir yer tuttugu agiktir. Edebiyatin yaraticilik oldugu
herkesce bilinen bir konudur. Fakat yazarlarin kendi yagsamlarindan neler kattiklart sorusu
hep irdelenmistir. Bunun daha da ilerisini dile getirmek gerekirse; eserlerinin konularini
dogrudan kendi yasamlarindan alan yazarlar vardir. Johann Wolfgang von Goethe, kendi
eserleri iizerine yorum yaparken ’biiyiik bir itirafin parcalar’’ dememis midir? Siiphesiz
ki eserlerinin konularint sadece yasadiklarindan degil de diisiincelerinden yola ¢ikarak
yazanlar da vardir. Buna verilebilecek en isabetli 6rnek Schiller’dir. Schiller’in yani sira
Isvigreli yazar, oyun yazari ve ressam olan Friedrich Diirrenmatt, eserlerinde diistincele-
rinin aktarimindan s6z eder ve bu konuda su yorumu yapar: “Konularimda diigiincelerim
ifadesini bulur, diigiincelerimin sonucudur konularim.” (Diirrenmatt, 1995: 11)

Tim bu agiklamalarin 15181nda; edebiligin temelinin kurmaca oldugunu, gercek ger-
cekligin katkisinin kesinlikle var oldugu ve kurmaca gercekligin esas oldugunu soyle-
yebiliriz. Diger bir deyisle; yaratic1 yazar gézlemlediklerini, yasadiklarini, edindigi her
tiirlii deneyimi bir potada eritmek ve bunun sonucunda eserini ortaya koymak durumun-
dadir. Bunu erittigi pota ya da tiim yukarida saydiklarimizi harmanladigi tepsi diye de
adlandirabiliriz ama bunlari aktardig1 yer ise gerceklik katidir. Iste bunu yapabilen yazar
bir sanatcidir. Ciinkii edebiyat bir sanattir. Sanat, insanin giizellik karsisinda duydugu
heyecan ve hayranligi uyandirmak icin ortaya koydugu yaraticiliktir. Sanat, insanin varlik
sartlarindan biridir. Insanin oldugu yerde sanat vardir. Soziine, yazisina giizellik vermek
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insanoglunun yasam felsefesidir. Edebiyat da bu giizel sanatlarin bir koludur. Edebiyat;
sozde, yazida, diisiincede, hayalde giizellik demektir. Edebiyat, dil ile gergeklestirilen,
malzemesi dil olan giizel sanat etkinligidir.

Dil, edebiyatin temel tag1 oldugu gibi kiiltiiriin de tasiyicisidir. Haliyle hem edebiyat
icin hem de kiiltiir i¢in ¢cok 6nemli bir konuma sahiptir. A¢ik olan sudur ki; dil olmadan
ne kiiltlir olur ne de edebiyat. Bu li¢ 6ge birbirini tamamlar. Kiiltiirbilimciler kiiltiiriin
unsurlarini siralarken ilk siraya siiphesiz ki ‘dil’i koyarlar. Ziya Gokalp’e gore de kiil-
tiirtin temel unsuru dildir (Kaplan, 1996: 139). Kiiltiir dil iligkisine ilerleyen béliimlerde
deginecegiz. Hem edebiyatla hem de kiiltiirle iliskisi olan diger bir unsur ise ‘din’dir.
Kiiltiir ve din kavramlar1 arasinda bir bag oldugu siiphe gotiirmez bir gercektir, fakat bu
kavramlar1 ayni pota i¢inde degerlendirmek veya ayni seyin degisik yonleri olarak ta-
nimlamak oldukga yanlig bir yaklagim olur. Zira her iki kavramin beraber kullanildiklar:
zaman sahip olduklart anlam, tek basina kullanildiklart zaman ima edebilecekleri anlama
kayabilir. Birbirlerinden farkli anlamlara sahip olan din ve kiiltiiriin, birey ve grup icin sa-
dece sahip olduklari bir sey degil, ayni zamanda ulagmaya ¢alistiklar1 bir hedef anlamina
gelmesi gerekmektedir. Bir toplumun inanci1 dogrultusunda yasamini sekillendirdigi s6y-
lenebilir. Hatta bu yasam sekline kiiltiir de diyebiliriz. Kiiltiirti olusturan bazi unsurlarin,
yasanan dinin de unsurlari oldugunu séylemek yanlis olmaz. Din, kiiltiiriin ihtiyac1 olan
cergeveyi hazirlar (Nalcioglu A.U. 2001: 15-16). Ingiliz sair ve elestirmen T.S. Eliot, din
ile kiiltiir arasindaki iligkinin boyutlarini ortaya koyarken, onlar1 birbirinden ayr1 iki olay
olarak kabul etmesine ragmen aralarinda hayati bir iligki oldugunu dile getiriyor. Eliot’a
gore din, kiiltlirli besleyen bir kaynaktir ve kiiltiir, aslinda herhangi bir toplumun dininin
viicut bulmug seklidir (Eliot, 1981: 20).

IL. Edebiyat Kiiltiir iliskisi

Edebiyat ile din arasindaki iligki belki de ge¢cmise en gerilere dayanan; hem dinin
hem de edebi metinlerin ortaya ¢iktig1 ilk donemlere uzanacak kadar eski bir iligkidir. Bu
iliski modern dénemlerde de varligi stirdiirmiigttir. Aradaki fark ise edebiyatin roman
ve siir gibi tiirlerinin donemsel hiikiimranligidir. S6z konusu iligki 6nceki dénemlerde
siir sayesinde gelismis, modern ¢agda ise edebiyatin diger bir tiiri olan roman aracili-
Siyla varligim siirdiirmiistiir. Edebiyat ile kiiltiiriin ortak noktalarini siralamak istesek ilk
siraya sliphesiz ki ‘insan’1 yerlestiririz. Clinkti merkezde insan vardir. Bunun yani sira
kiiltiirtin bir unsuru olan dinde de merkezde olan insandir. Ahmet Sar1’ya gore; edebiyat
insanin “estetik” begenilerini ytikseltir, din ise “etik” alanina mtidahale eder (Sar1, 2014:
39). Anne Koch “Literatur und Religion als Medien einer Sozialethik und —kritik” adli
makalesinde edebiyat ile din arasindaki iliskinin tarihsel yontinii agiklarken romantik do-
nemin dinler tarihinde dinle edebiyati yan yana getiren 6nemli bir akim oldugunu vurgu-
lar. “Kunstreligion” (Sanat Dini) kavraminin ¢ikis noktasinin bu dénem oldugunu ve 19.
ylizyil baglarinda din ile edebiyatin baglantisin1 miijdeleyen kiiltiirel yeni bir bi¢cim olarak
giin yiiziine ¢iktigini ifade eder ve bununla birlikte Hristiyan terminolojisinde Romantik
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donemin sanatsal projeleri, insan tiirliniin seyrini ve felsefesini yeniden tirettigini soyler
(Koch, 2007: 4). Peter Eicher ise “Neues Handbuch Theologischer Grundbegriffe” (Teo-
lojinin Temel Kavramlari) adli calismasinda, din ile edebiyatin derinligine incelendiginde
bu iki disiplinin iki kat birbiriyle baglantili disiplinler oldugunu tespit edebildigimizi,
ulusal 6zelliklerin anlatildigi metinlerde bile dini unsurlarin yer aldigini, bu metinlerin
cogunun dinsel icerige sahip oldugunu gérmezden gelemeyecegimizi ifade eder. (Eicher,
2005: 7)

Edebiyatin din ile, felsefe ile, tarih ile ya da sinema ile iliskisi oldugu ag¢iktir. Bunlarin
yani sira riiya ile iligkisi oldugu konusunda yapilan yorumlari ve tespitleri aktarmak iste-
digimizde Hebbel ile baglamanin yerinde olacag: diisiincesindeyiz. Hebbel’e gore riiyalar
ve edebiyat iiriinleri, kardestirler. Ikisi ya birbirinden ayrilirlar ya da sessiz bir sekilde bir-
birinin yerine gegerler (Sar1, 2014: 11). Barbara Frischmuth, edebiyatin her zaman riiya-
larla ilgilendigini, riiyalar anlattigin1 ve onu 6ztimsedigini dile getirir (Frischmuth, 1991:
19). Ayrica Frischmut, kendisinin de yazarken riiyalardan faydalandigini, riiya ile sik1 bir
bag icerisinde oldugunu, hemen her kitabinda bu sekilde addedebilecegi siki bir riiyanin
oldugunu séyler (Frischmuth, 1991: 24). Bu iki kavram arasindaki iligkiyi degerlendirir-
ken Orhan Pamuk’un yaptig1 yorum ise oldukea ilgingtir: “Romanlarimiz ikinci hayatla-
rimizdir. Roman okurken de, tipki riiya goriirken oldugu gibi karsilastigimiz seylerin ha-
rikuladeligi bazan bizi Gylesine carpar ki, nerede oldugumuzu unutur, tanim oldugumuz
hayali olaylarin iginde, kisilerin arasinda saniriz kendimiz. Oyle zamanlarda, romanlarda
karsilastigimiz ve keyfini ¢ikardigimiz hayali diinyanin gercek diinyadan daha gergek
oldugunu hissederiz. Bu ikinci hayatlarin bize gerceklikten daha gercek gelmesi, sik sik
romanlar1 gercegin yerine koymamiza, en azindan onlart hakiki hayatla karigtirmamiza
yol acar. Ama bu yanilsama, bu saflik, sikdyetci oldugumuz bir sey de degildir (Pamuk,
2011: 7-8). Boylesi yorumlarin 1s1ginda riiya ile edebiyatin birbirini etkiledigini soylemek
yerinde olacaktir. Ahmet Sar1’ya gore de bu etkilesimin var oldugu konusunda stipheye
yer olmadigina dikkat ceker ve bu etkilesimde hangi tarafin agir bastig1 konusunu irde-
lerken; “edebiyat mu riiya goriiyor yani diisliiyor, yoksa riiya m1 kaynagini edebiyattan
altyor?” seklinde bir soru ortaya atar ve cevabini da okuyucunun vermesi gerektigini
ifade eder (Sar1, 2014: 35).

Calismamiza esas aldigimiz iki kavramdan ilki olan edebiyat hakkinda yeterince bilgi
verdigimiz kanaatindeyiz. Ikinci kavramimiz olan kiiltiir hakkinda da aydinlatici bilgiyi
vermek ve ardindan da etkilesimin boyutlarini ortaya koymak istiyoruz. Kiiltiir, Latince
“cultura” sozciigiinden gelmektedir ve basit anlamda topragi stirmek ve nadas etmektir.
Ik kez Voltaire “culture” sozciigiinii insan zekasinin gelisimi, gelistirilmesi ve yiiceltil-
mesi anlaminda kullanmistir (Nalcioglu, 2001: 10). Ingiliz Toplumbilimci Eliot Taylor’a
gore kiiltiir, toplumun bir tiyesi olarak insanoglunun kazandig: bilgi, sanat, ahlak, gele-
nekler ve benzeri yetenek ve aligkanliklart kapsayan bir biitiindiir (Giliveng, 1985: 22).
Kiiltiir insanin yasamda sosyal yonden miras olarak aldigi unsurlari igerir. Bu baglamda
kdiltiir, insan kavramiyla paralellik gosterir. Zira her insan toplulugu, degisik yapilarina
ragmen kendine 6zgii kiiltiire sahiptir. Kiiltiir, tarihsel bir tirtin olmak tizere olusmus, gele-
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neklerine bagli bir toplum i¢cinde onun medeni donanimi ve araclari ile kargilikli etkilesim
sonucunda ortaya ¢ikmis unsurlarin kaynagmast ile bir biitiin haline gelmistir (Nalcioglu,
2001: 11). Klaus Hansen ise kiiltiiriin tanimin1 yaparken “iletigimin, diistinmenin, hisset-
menin ve davraniglarin standartlasmasi” (Hansen, 2011: 32) seklinde bir yorumla aslinda
kiiltiirtin tanitic1 6zelliklerini siralar. Ortak norm ve adetlerin tiimii anlamina gelen kiiltiir,
insanin, yasayis ve diisiiniis tarzinda, giinliik iligkilerinde, sanatta, yazinda, dinde, seving
ve eglencelerinde kendisini ifade etmesidir. Onun medeniyetle arasindaki farki Alman
antropolog Thrunwald su sekilde dile getirir: “Kiiltiir, tavirlardan, davranig tarzlarindan,
orf ve adetlerden, diisiincelerden, ifade sekillerinden, kiymet bigmelerden ve tegkilattan
miirekkep bir sistemdir. Medeniyet ise, birikmig bir bilgiye ve teknik vasitalara sahip ol-
may!1 ifade eder.” (Glimiig, 1975: 13) Ziya Gokalp’e gore ise medeniyet, farkli unsurlarin
ortak malidir. Ulusal kiiltiirti ve medeniyeti birbirinden ayiran, ulusal kiiltiirtin 6zellikle
duygulardan, medeniyetin ise bilgilerden olugsmasidir (Gokalp, 1926: 7).

Bu tanimlar1 ¢ogaltmak miimkiindiir fakat kiiltiiriin en 6nemli unsurlarindan biri olan
‘dil’in edebiyatla olan iligkisini diisiintirsek Kiiltiir-Edebiyat bagin1 g6z ard1 edemeyece-
gimiz ac¢iktir. Alman dilbilimciler Wilhelm von Humboldt ve Johann Gottfried Herderin,
dilin kiiltiir olaylar: tizerindeki biiyiik bir etkisi ve giicii oldugu seklinde bir bulguda bir-
lestikleri goriilmektedir. Ayrica dilin, bir ulusun tinsel enerjisi oldugunu, diger bir deyisle
kiilttirtin bir aynasi oldugunu dile getirmektir (Akarsu, 1984: 80). Dil, bir kiiltiir degerinin
yaraticist oldugu gibi cogunun da tasiyicist durumundadir. Edebiyat-Kiiltiir iligkisini de-
gerlendirirken ortak noktanin dil oldugu bir gercektir. Nesilden nesile kiiltiirel aktarimin
saglayicisi da dildir. Edebi iirlinlerin aktariminda da en 6nemli fakt6r yine dildir. Yazinin
kalict olma 6zelligi bir anlamda kiiltiirtin de kalic1 olmasini saglamaktadir. Zira kiiltir,
edebiyat sayesinde yazida hayat bulur ve kalici olur. Edebiyat-Kiiltiir-Dil tiggeninin ‘dil’
kismina ilerleyen boliimlerde deginecegiz. Simdi, ¢alismamiza konu olan edebiyat ve
kiiltiir iligkisi tizerinde ayrintili olarak durmaya calisalim.

Oziinde aym 6zellikleri tastyan ve ayni anlamlari yiiklenen bu iki kavram arasindaki
bagi tek tarafli olarak yok saymak ya da diger bir deyisle edebiyati baz alip kiiltiirti ikinci
siraya atmak, yine bunun tam tersi olarak kiiltiiri baz alip edebiyati ikinci siraya atmak
yaptigimiz calismay1 aksak birakar. ikisi de birbirinden ayr1 degerlendirilemeyecek kadar
i¢ ice ge¢mistir. Kiiltiir, en genis etnografik manada, insanin toplum tiyesi sifatiyla be-
nimsedigi bilgi, inang, sanat, ahlak, yasa, adet ve geri kalan tiim beceri ve aligkanliklarin
tamamu (Aytag, 2005: 8) seklinde tanimlanabilir. Diger bir deyisle insanin davraniglari,
yasam sekli ve diisiinceleri onun kiiltiirii anlamina geldigine gére edebiyat da iste bu kiil-
tiirtin yaziya dokiilmiis ve orada hayat bulmus bi¢cimidir. Edebiyatin kiiltiirden belki de
tek farki olaylarin kurmaca ile bezenmesidir. Yukarida da vurguladigimiz gibi edebiyat
genel anlamiyla kiiltiirtin bir parcasi olarak diistiniilebilir fakat hemen ardindan da soy-
lenmesi gereken ikinci sey ise; kiiltiiriin, edebi eserin icerisine taginan topluma 6zgii bir
deger oldugudur. Bu yo6niiyle edebiyat kiilttirden stirekli yararlanmigtir.

Kiiltiir edebiyata derinlik kazandirmis, edebiyat da kiiltlire canlilik katmigtir. Bunun
yani sira kiiltiir kendisini bir durumdan digerine edebiyat yoluyla tasimistir. Kisaca ifade
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etmek gerekirse karsilikli olarak birbirlerinin tagiyiciligr gorevini tistlenmislerdir. Kiiltiir
tarihg¢ilerinin ilk bagvurduklart kaynak edebiyattir. Bunun en 6nemli nedeni; edebi met-
nin yazildigi, ortaya ciktigi, yayinlandigt ya da olaylarin gectigi donemin panoramasini
ortaya koymasidir, yani o ¢cagin dil, kiiltiir ve sanat anlayisint yansitmasidir. Edebi metin,
donemin fotografini ¢eker, bir¢cok acidan donemin gortintimiini sergiler. Edebi tiirlerin
en 6nemlilerinden olan roman, 6yki ve siirler araciligiyla bir donemin mimarisinden tu-
tun da o donemin insanlarinin diistinsel egilimlerine, yasam tarzlarina, nesneyi algilayis
bicimlerine kadar her tiirlii 6zelligi aktarilir. Bu noktada Tiirk edebiyatindan bir 6rnek
vermek gerekirse Tanzimat edebiyatinin en 6nemli sair ve yazarlarindan Namik Kemal’in
eserlerinde o devrin sanat anlayisini, aile yapisini, gelenek ve goreneklerini isledigi yad-
smamaz bir gercektir.

Girsel Aytac’a gore edebiyat kavrami bir ulusun ya da bir donemin ruhunu dilsel
olarak yansitan her tiirlti belge icin kullanilmistir ve bir ulusun her tiirlii diistinsel etkin-
liklerinin tiimiidiir. Bu anlamda edebiyatin tarihine de dogal olarak hayat: ve insan1 konu
edinen sanatlar ve bilimler girer (Aytag, 2005: 8). Sadik Tural da edebiyatin; aragtirmaci,
yorumlayici, degerlendirici ve aydinlatici yonlerinin oldugunu ve bu dogrultuda bir fa-
aliyet olarak nitelendirebilecegini dile getirir (Tural, 2004: 13). Edebiyatin bu yénleri
onun kiilttirle olan iligkisine degisik bir boyut kazandirir. Edebiyat, kiiltiirel bir metin
veya kiiltiirel bir doku olarak gértilebilir. Bu da edebiyat bilimini kiiltiir aragtirmalartyla
bagmti i¢ine sokmak egiliminin vardigi nokta olarak diistintilebilir. Claire Colebrook bu
tartigmaya metnin kdltiirdi tirettigini iddia ederek katilir (Colebrook, 1967: 67). Ciinkii
edebiyat aslinda toplumla karsilikli etkilesim icerisine girer. O toplumu bir¢ok yoniiyle
yansitmasi bakimindan edebi eserler ciddi tespitlerde bulunabilmektedir. Bu baglamda
edebiyat ve edebi metinlerin kiiltiir tarihi alanindaki ¢aligmalarin kaynagini olusturdugu-
nu hatta olmazsa olmaz denilebilecek boyuta geldigini soyleyebiliriz.

Bir edebi eserin olusmasinda nelerin etkisinin oldugu konusunda edebiyat elestirmen-
leri tarafindan ¢ok farkli iddialar ortaya atilmigtir. Bu elestirmenlerin ¢ogunlugu, tiretilen
edebi eserde yazarin 6znel yagaminin biiyiik pay1 oldugu gortisiindedir. Elestirmenlerin
bir kismu ise edebi eseri, yazarin gozlemleri sonucu diistincelerinin ifade bulmus sekli
olarak nitelendirir. Her durumda kurmaca da olsa yaganilan bir noktadan hareketle yazar
eserini kurgulamaya ve sekillendirmeye baslar. Bundan dolayidir ki, bir milletin yarattig
edebiyatin o milletin kiiltiir birikiminin yansimasidir dersek yanilmig olmayiz.

Edebiyatin toplumla iligkisi ve dolayisiyla kiiltiirle olan baglantis1 konusunda Charles
Warner’m yaptig1 su yorum olduk¢a onemlidir: “Edebiyat, belli bir diizeyde igerisinde
yeserdigi toplumdan yalitilamaz, hatta ondan etkilenerek sekillenir. Her tiirlii halis, hakiki
ve kalic1 edebiyat, onu viicuda getiren donemin iirtinii olmakla birlikte zamanin genel
hissiyatina verilmis bir cevaptir. Bir edebiyati incelemenin en kazangli ve en verimli yo-
lunun onu viicuda getiren yahut onun viicuda geldigi halki incelemekten gecer.” (Emre,
2012: 111) Herbert Read, bu goriise paralel sayilacak bir yorum yapar ve toplumun is-
tekleri, yazarin arzulari ve toplumun kiiltiirii gibi kavramlarin eserde bir potada eritilme-



Edebivat ve Kiiltiir Uzerine 709

sinin 6nemine vurgu yapar: “Sanat eseri toplumun yatay kiiltiirii icerisinde dogar, gelisir
ve bagimsiz bir nesne olarak tedaviile girer. Bu, eserin i¢inden ¢iktig1 toplumun genel
kiilttirtiniin onu Uireten 6zne olarak yazarin i¢ diinyasiyla sentezlenmesidir. Sanat eseri
bir yoniiyle yazarinin arzularinin tagiyicisi, 6teki yontiyle de i¢inde yasadigi toplumun
kolektif istekleridir. Eger sanat¢1 toplumun kolektif isteklerine yanit verebilirse yarattigi
eser amacina ulasarak toplumun nezdinde genel bir kabul goriir.” (Emre, 2012: 111-112)

II1. Sonuc¢

Sonug olarak, edebiyatin kiiltiir ile siki bir iligki igerisinde oldugunu ve ayr1 deger-
lendirme yapmamizin neredeyse miimkiin olmayacagini ifade etmeliyiz. Schlegel, edebi-
yatla kiiltiiriin bagin1 edebi eserlerdeki kisiler, ¢cevre ve toplum ticgeninden yola ¢ikarak
degerlendirmis ve buna paralel olarak da 19. ytizyil edebiyatinda baglica Avrupa uluslari-
nin tipik, karakteristik ve kiiltiirel 6zelliklerini de ortaya ¢ikarmaya calismistir. Schlegel,
Italyanlar1 sanattan anlayanlar, Fransizlar1 akil ve hitabette 6ne ¢ikanlar, Ingilizleri elesti-
rel muhakemede becerikli olanlar, Ispanyollari giiclii milli duyguya sahip olanlar ve canli
siirsellikte yetenekli olanlar, Almanlar: ise i¢sel hayatin gizli ilkelerine ulagan bir ruha
sahip olanlar seklinde nitelendirir (Aytag, 2005: 20). Bu 6rnekleri ¢ogaltmak miimktindiir.
Kiiltiir bir toplumun varliginin tezahtirtidiir, edebiyatin da toplumun kiiltiirel 6zelliklerini
biiytik 6l¢iide 6ne ¢ikardigini varsayarsak bu tezahiiriin etkilesimle ayni1 anlama geldigini
sOylemek yerinde olacaktir. Her iki kavramin etkilesim icerisinde olmasinda katkisi olan
diger bir konu ise; edebiyatin milli unsurlar icerisinde ice doniik bir durumda kalma-
masidir. Goethe’ye gore edebiyatin yabanci edebiyatlardan soyutlanmasi ve bu sekilde
yasamast miimkiin degildir. Karsilikli etkilemeler edebiyat diinyast icin elzemdir. Ona
gore her edebiyat, eger yabanci katkisiyla yeniden tazelenmezse, eninde sonunda kendi
icerisinde tiikenir (Aytag, 2001: 13). Buradan yola ¢ikarak, edebiyatlarin etkilesimleri-
nin kiiltiirel etkilesimlere yol acabilecegini, kiiltiirel etkilesimlerin dogal sonucu olarak
hosgorti gibi 6zellikle giinlimiizde azami derecede ihtiya¢ duyulan bir duygunun gelis-
mesine sebebiyet verecegini, bunun yani sira farkli uluslarin kiiltiirel aktarim yoluyla
yakinlagmalarini saglayabilecegini sdylemek yerinde olacaktir. Bu yakinlagma, diinyada
cok arzulanan bariga ulagilabilirligin oniinii acacaktir. 19. ytlizyilda yasamis tinlii Alman
diistintir Willhelm Dilthey, edebiyatin yukarida izah etmeye calistigimiz 6zelliklerini su
ctimlelerle 6zetler: “Edebiyat hayatin temsili ve ifadesidir. Yasantiy1 dile getirir ve haya-
tin dig gercekligini isler. Yasantilar da edebi eserin her parcasini besleyen kaynaklardir.”
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